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Power Connection Intent Agreement (PCIA) 



FR0ll :

并网意向协议

甲方氵淅缉电力公司

乙方|新摁伊犁河流域丿P发逮投管理中心

为睐证浙疆电力公司(以下简称甲方)与新弼伊酗痢翩 卉谶魑

被曹崛屮心 (以下简鄱乙方)双方的权雠,缝甲、乙方充分协廊l就

将规剧耙资的特克斯Ⅱ曰水电拈肪象电里并八新辍电羁寅达成Ⅱ甄,

删 洚蓐lnl协议.央F。l信守,严描履行̀

¨、犄苒斯"口/lX电站将办人新疆啪网` L呵发电‘

ˉ
`为保证柚蔸斯山口水电站电力妆期毯出,甲方力争与浓电蛄∷

∵同期尹工建汝特苋撕山口水电站镄入菜统方案。

≡、搬规定丿水电坩南业运行期上阔电价由售电戊揍囡家有关捌

卮澌仃测笳i并在将耍I「式发电时瞰政府价格主瞥郁门审榄`昝/yh电

ψ岫 期上陬电价为0⒉坭元/千瓦时 (舍税〉。

∷町、双方洳有乙方违反以J1约定原则或损裔到对方利蕊Ⅱ另 协̄

有叔 自行娜泅,但 庇在解网嘟 ±s日 内皆知对方“

蕊`其 它

亠.Ⅱ协识双方发生争执,应由甲、乙双方友妤协潮解执艹协商不

盛时,双方执钉第四笨歆^

2、本i协议自甲方乙方蔬章雉宇并实玑并网之旧趔效,具体详绷彖

熬将茌胂解电合同屮进一步协商明确。

⒊本协汉有效期:双方解除并网之日向动解除,

菁1五 共2次
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the grid price is 0.202Yuan RMB/kWh (VAT included) during the whole operating period
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the grid company
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sign date: June 13, 2005



 

 

 

 

 

 

 

Tekesi-Shankou Hydropower Station 

Power Connection Intent Agreement 
(PCIA) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 

Power Connection Intent Agreement (PCIA) 

 

Party I: Xinjiang Grid Company 

Party II: Xinjiang Ili Basin River Development and Construction 

Management Centre 

 

To ensure the rights of Xinjiang Grid Company (referred to from this 

point on as Party I) and Xinjiang Ili Basin River Development and 

Construction Management Centre (referred to as party II). Both parties 

have reached an agreement on supplying the power produced by 

Tekesi-Shankou hydropower station to the Xinjiang Grid. To put their 

duties into operation both parties have agreed to sign this agreement. 

 

1. The generated power of Tekesi-Shankou hydropower station will be 

transmitted to the Xinjiang Grid and finally be supplied to the grid. 

2. To ensure the generated power of Tekesi-Shankou hydropower station 

will be supplied on time, party I. has tried its best to construct both the 

hydropower station and the transmitting system. 

3. According to the regulation, the grid price during the commercial 

operation period is made by the project owner according to the 



national relevant regulations. The price will be introduced after being 

approved by the price supervision department. The grid price during 

the commercial operation period of this hydropower station is 0.202 

Yuan RMB/kWh (VAT included) 

4. If one party disobeys rules above or damages benefits of the other 

party, the other party has the right to stop the agreement, but should 

notice the opposing party 15 days in advance before stop the 

agreement. 

5. Others 

(1) If either party has a dispute then the problem should try to be resolved 

through negotiation. When problems cannot be solved in this way, 

both parties should carry out Article 4. 

(2) The contract will commence when both parties sign the agreement and 

also when the hydropower station proceeds in supplying the power to 

the grid. Further details will be provided in the Power Purchase 

Agreement. 

(3) The expiry date of this agreement: This agreement will be terminated 

automatically when both parties stop supplying power to the grid. 

 

The Grid Company                The Project Owner  

or Representative: Tao Sun    or Representative: Wen Feng 

Signature Date: 13th June 2005 
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